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Emestas
Egzemplarz dia adbiorcy
Exemgpiar fiir den Empfanger
Copy for consignes

. Spediteur
Fahror : a)

MAGA-TRANS Sp. z o.0.

s b v oY AL 1NV

Sender {name, address, country)

DENUE ROGER DUmoL/L E

7R §ooo3 AMIENS

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Niniejszy przewoz podiega postanowieniom konwencii 0 umowie miedzynarodowe] przewozu drogowego towardw
{CMR) bez wzgledu na jakakoiwiek przeciwng klauzuie

Diese Befirderung unterlieg! trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des Liberainkammens
uber den Beférderungsvertrag im internalionalen Strassenglterverkehr (CMR)

This camiage is subject notwithstanding any clause lo the contrary. 10 the Convention on the Contract

for the intemational Garriage of goods by road {CMR),

2 Emimriane st o0 1710 PDEI EEK PV

Consignee (name. address, country)

e 5@00@ & MO DUEMO

Miejsce przeznaczenia {miejscowosc, 4raj)
3 Ausleferungsort des Gutes (Ot Land)

oy c
Ptace of delivery of the goods (place. country} & / /;> D £

6*5/229/!/",2?, 1T FO0R6
DN DRLE N C

Przewoinik {nazwisko lub nazwa, adres, %raj}
1 6 Frachtfishrer (Name. Anschrifl, Land)
Carier (name, address, country)

Nr rej.:

Wy EFSTM

MAGA-TRANS Sp. z 0.0.
ul. Aleje Jerozolimskie 89 lok. 43
02-001 Warszawa
NIP: 7011039015
REGON: 389200520
KRS: 0000905962

T v, T LT

Kolejni przewoznicy (nazﬁisk-c-).h]b nazwa, adres, kra))
Nachfalgende Frachtfibrer {Name. Anschrift, Land)
Successive camiers {name, address. country)

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken missen vom Frachtfihrer ausgefiillt werden.

The spaces framed with heavy lines must be filied in by the camier.

Rubryki obwiedzione thustymi liniami wypetnia przewoinik,

Miejsce i data m{adowaﬁ'fa' {miejscowo$c, kraj, data)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Daturn; g /9 Z

DIENTE REEER PO
FLE L0008 AMIEN S

Ol AN S

EC) AMEMA 8

ZalAczone dokumenty
5 Beigefigte Dokumente
Documents attached

Zastrzezenia | uwagi przewoznika
‘orpehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Carrier's reservations and observations

19+ 21+ 22

einschliesslich
including and

wiacznie oraz

Cechy | numery : llost sztuk Sposdb cpakowania Rodzaj towaru Nr statystyczny Waga bruttc w kg Obijgtost wm?
Kennzeichen und Nummern 7 Anzahl der Packstiicke 8 At der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 1 Statistiknummer 1 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umfang m?
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight in kg Volume in m*

WALEC PMIENS VL

Do wypelnienia pod odpowiedzialnogcig nadawcy
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eTruck24.pi - tylko dobre oferty

Klasa Liczba Litera
Klasse Zittar Buchstabe (ADR"}
Class Number Letter
Instrukcje nadawcy Postanowienia specjalne
1 3 Amweisungen des Absenders 1 9 Besondere Vereinbarungen
" Sender’s instructions Special agreements
g
gz
2=
%8
238 Do zaplacenia Nadawca Walula Qabiorea
= 20 zvzahlenvom | Absender Wahrung Empfanger
£5 To be paid by Sender Currercy Consignee
[ g Przewozne ! Fracht 7
s 3 Cartiage charges
2 2 Bonfikaty  Ermassigungen /
g°c Reductions
g § Salda [ Zwischensurme |
-z D ' Nebangebihren
E E Ssg‘;;]l?m cﬁargegse Hnren
g 2 Postanowienia cdnosnie przewoznego Koszly uoqa'&kws%.‘ N
HE 1 Frachizahlungsanweisungen Sonstiges : Wiscellaneous
ELS] Instructiens as to payment for carnage Hggggifﬁ';g'?l‘nsmm
3 Przewozne zaplacone / Frei f Cariage paid Aazem Gesammumme
-1 Przewoine nicoplacone / Unfrei / Carriage forward Totat to be pad | L&A ' LY P
PR N SN LR L D e i e el AN
me L2 v kO FAB 20 1 5 ZaDJalaJRUckerslﬁl‘\’W‘grﬁlSh{On Jelivery | o ‘?'Ed S.F. !
ialin, 1 / 20 g@ ) Gt Czion onn-, 026 Medugno
&1 g noglpumanlin 0 & 3 f 2 26 Hedugno (BA)
= —88000 —¥iens-Cedex-d
3 22 23 24 F a??mpiangeanoods received
&'gg ﬁ MAI 2[]22 MAGA-TRANS Sp. z 0.0, Micjscow dnia 2
—— ul. Aleje Jerozolimskie 89 lok, 43 gﬂ a:* gg
% 02-00) Warszawa ! R o )
I, NIP: 7011039015 | REGON: 389200538 |- -7~ rva di
b= . B i .
E% '22_ 7 KRS: 0000905962 d.laE sy Ylau
ggj Podpis | siempel nadawcy Podpis i slempel przewoinika ) Podpis i stempel adbior
=~ & Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschiift und Stempel ges Frachtfihrers Unterschritt und Stempgifles Empfangers
< % Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
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